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VOORREDE.

Eindelijk laat dan in de volgende bladzijden het
Koninklijk Nederlandsch Meteorologisch Instituut iels
hooren over de winden op de Kusten van Atjeh.

Niemand verlangde meer dan ik die waarnemingen
te onderzoeken en zoodra er eenige waren ontvangen,
heeft de Heer P. F. Baron van Heerdt, Directeur
Wij

hebben dit werkje echter niet eerder kunnen uitgeven

der Afdeeling Zeevaart, ze dan ook bewerkt.

dan na een soortgelijk onderzoek van Dr. P. Bergsma,

daar wij toch fen minste over twee jaren de waar-

nemingen behoorden te bezitten. De eerste jaren

zijn op onbegrijpelijke wijze voor het Instituut verloren

gegann. Waren nu slechts de aan Dr. Bergsma
toegezonden waarnemingen op zoodanige wijze

bewerkt en uitgegeven, dat wij ze bij onze waarne-
mingen hadden kunnen opnemen, dan waren die
vorige jaren nog nultiger geweest. Eerst na een zeer
dringend vertoog aan Z. Exc. den toenmaligen Minister
van Marine heeft hel .Instituut een gedeelte van

hetgeen het met recht overeenkomstig zijne instelling

PREFACE.

Enfin done Plnstitut Météorologique des Pays-Bas
esl en élat de faire une publication sur les vents
d’Aljeh,

Personne ne le souhaitait plus que moi et aussitot
que nous avions recu un nombre suffisant d'obser-
vations Mr. le Baron P. F. van Heerdt, directeur de
la section maritime, en a opéré la publication. Nous
regrettons de n’avoir pu le faire qu'apres une publi-
calion analogue de Mr. P. A® Bergsma, mais il
était urgent d’avoir au moins deux années d'obser-
vations. Ainsi nous n’avons que celles depuis le mois
d’'Oclobre 1875 jusqu'an méme mois 1877; les années
précédentes qui ont servies & Mr. Bergsma ont été
perdues d'une maniére incompréhensible pour 'Institut
d Utrecht.
dont Mr.

Encore si la publication des observations,
Bergsma disposait, avait été faite d’une
maniere qui nous mettait & méme de les joindre aux
notres, ces observations antérieures auraient élé plus
utiles, Ce n’est qu'apres une priére instante & son Excel-

lence le Ministre de la Marine d'alors, que I'Institut




had mogen verwachten werkelijk ontvangen, Te dien
tijde ontving het wel waarnemingen uit alle deelen
der aarde, slechts niet uit die deelen voor welker

bestudeering hel opgericht was.

Gelijk men zien zal is de kust van Atjeh in gedeelten
afgedeeld , omdat hel waarschijnlijk was dat de moesson
in de verschillende gedeelten op andere tijden zoude
aanvangen. In de kentering-maanden zijn de waar-
nemingen afzonderlijk voor de eerste, alzonderlijk
voor de tweede helft der maand beoordeeld, omdat
wij, gefrouw aan ons beginsel, dat men zoeken
moet waar de grenzen liggen en wanneer zekere
tijdstippen aanvangen (zie de voorrede van Maande-
lijksche Windkaarten van den Noord-Atlantischen
Oceaan), zorg moeten dragen niet te groote ruimte-
of tijddeelen te zamen te nemen.

Later kan men dan vereenigen wat in denzelfden
zin zich voordoet of veranderf.

Voor de verschillende gedeelten moest daarna de
Zoo bleek

Januari en

gemiddelde windrichting gezocht worden.

dan dat in de maanden December,
Februari de windrichting vrij standvastig was, in
Maart en April veranderlijk, in de volgende vijf
maanden weder standvastiger, maar in October en
November weder weifelend. Er zijn dus drie perioden
te onderscheiden:

10. De wintermaanden,

20, De kentering-maanden.

30, De zomermaanden.

Daar de richting in ieder dier tijdperken nog
al uiteenloopt en ook de richting der kust zeer ver-
scheiden is, daar de landwind op de Westkust
bijna de tegengestelde richting heeft van die op de

Oostkust en dus op de twee verschillende kusten

a 6té mis en possession d’une partie de ce qu'il avait

le droit d’exiger, conformément 4 sa destination. Jusqu'a
ce temps nous recevions des observalions de toutes
les parties du monde, excepté de celles pour I'étude
desquelles il avaif été institué.

On verra que la cote d’Atjeh a été divisé en
plusieurs parties, parce qu’il étaif probable que la
mousson ne commencait pas & la méme époque dans
les differentes parties. Dans les mois de renversement
des moussons, les observalions ont élé examiné sépa-
rément pour la premitre et la seconde moitié dn
mois, parce que, fidele & notre principe, qu’il faut
chercher les limites, nous avons du avoir soin de ne
pas prendre de trop grandes périodes (voir le préface
des cartes des vents mensuelles de I’Océan Atlantique

Nord.)

Apres cetlte premiere opération, on peult réunir,
les périodes qui se trouvent dans la méme condition.

11 fallait chercher d’abord la direction moyenne pour
les différentes parties, qui fut trouvée assez constante
dans les mois de Décembre, Janvier, Féyrier et du
mois de Mai jusquau mois de Septembre, tandis
qu'elle était plus variable dans les mois de Mars,
d’Avril, d'Oclobre el

distinguer trois périodes:

de Novembre. Ainsi il faul

10, Les mois d’hiver.
920, Les mois de renversement des moussons.

3o, Les mois d’élé,

Il était urgent de chercher la giration journaliére
du vent pour chaque partie de la cote a cause de
la différence dans la direction du vent dans chacun
aussi parce que les venls

de ces périodes el

de terre et de mer de la cote occidentale sont




de landwind, en evenzoo de zeewind eene geheel andere
draaiing moet te weeg brengen, zoo werd van ieder
der gedeelten van de kust, waar verschillende richting
heerschte, afzonderlijk de dagelijksche gang onderzocht.
Er is geene geringe moeielijkheid in het uitzoeken
der waarnemingen. Wij hebben gemeend voor elk
gedeelte der kust slechls eene waarneming te moeten
nemen, geldende voor den morgen , slechts eene voor
den middag, en slechis eene voor den avond.
Meermalen is bij velen de vraag gerezen: hoe
moet men de waarnemingen op den Oceaan inschrijven,
vooral daar waar heerschende winden zijn, — wij zullen
zeggen oostenwinden, — indien de schepen door die
plaatsen heenvaren van West naar Oost en bij
hunnen terugkeer van Oost naar West? Hoe zal
men de gevolgen ontkomen dat de schepen, welke
tegen den wind invaren, langer in die streken blijven
en dus zooveel vaker de oostewinden noleeren,
dan die aangeteekend worden door de schepen welke
van het Oosten naar het Westen door dezelfde streken
gaan? Hel is echler niet zoo erg als het in den eersten
opslag schijnt. Er zullen in een vierkanten graad en
in eene reeks van vierkante graden meer schepen zijn
die tegenwind hebben, dan schepen die voor den wind
wegzeilen; als men dus alle waarnemingen van een
zelfde getal van te huis varende schepen opteekende,
en evenzoo van een gelijk aantal uitgaande, dan zou
men door oostwaarls stevenende schepen veel meer
westenwinden dan oostenwinden aangeteckend vinden ,
ook indien er evenveel oostenwinden als westenwinden
waaiden, maar omgekeerd veel meer oostenwinden dan
westenwinden door westwaarts stevenende. In dat geval
zou dus de door beide soorten van schepen gegeven
verhouding niet zooveel van de waarheid afwijken.
Erger is hel als de oostwaarts stevenende schepen

alleen en niet de terugkeerende, door die vierkante

presque diamétralement opposés a ceux de la cote

orientale,

Il n'élait pas facile d’assortir les observations, Nous
avons eru, ne devoir prendre que frois observations
pai jour pour chaque partie de la céte; une pour

le matin, une pour I'aprés-midi et une pour le soir.

Souvent nous nous sommes demandés: Comment
faut il inscrire les observations sur 1'Océan surtout
la ot il y a des venls régnants, par excemple des
vents d’Est, si les navires traversent ces parages
de I'Ouest & I'Est et en retournant de I'Est & 'Ouest ?
Comment évitér les conséquences de ce que les navires
qui ont le vent contraire y restent plus longtemps
et notent beaucoup plus de vents d’Est que ceux
qui passent de I'Est a I'Ouest avec un vent favorable ?
(Pest une inexactitude, quoique pas aussi grande
qu’elle semble au premier abord. Dans un certain
degré carré et méme dans une série de degrés carrés
il y aura plus de navires ayant le vent en proue
que le vent en poupe; donc, si on notait toutes les
observations d’un méme nombre de navires, ceux
marchant vers I'Est nous donneraient beaucoup plus
d’observations de vents d'Ouest; tandis qu'au con-
traire nous recevrions plus d'observations de vents
d’'Est des navires marchant vers 1'Ouest, méme si
aucun des deux vents ful plus fréquent que l'aulre,
parce que le nombre de navires allant et se retour-
nant est & peu prés égal. Dans ce cas la proportion,
donnée par les deux navires serait assez conforme

a la vérité,

L'inexactitude est plus grande quand les navires

marchant vers I'Est sont les seuls qui passent par




graden mel overwegende oostenwinden varen. Het
schijnt dat dan zeker het gevonden overwicht veel
grooter zal uitvallen dan het in werkelijkheid is.
Een schip dat vijf — zesmalen zoo langzaam met
tegenwind vaart als een ander, dat mel gunstiger
wind diezelfde vierkante graden aflegt, geefl ook
zesmaal zooveel waarnemingen: het is alsof men
alleen oogen heeft voor den tegenwind. Wij gelooven
dat men de onnauwkeurigheid te breed uitmeet.
Immers een schip kan niel in zes achtereenvolgende
tijdperken zes oostenwinden opteekenen, als zij niet
achter elkander gedurende dien tijd gewaaid hebben.
Was er in dien tusschentijd een westenwind door-
gekomen zoo zou die immers ook aangeteekend ge-
weest zijn, en daarentegen de andere één, twee,
drie keeren minder. Zelfs kan men de onnauwkeurig-
heid geheel doen verdwijnen als er slechts schepen
genoeg door de hesproken vierkante graden varen,
zoodal elken dag één schip zich in elken vierkanten
graad bevindt; want in die vooronderstelling worden
de gunstige winden alle opgeteekend en men heeft
slechts te zorgen dat voor eenzelfden dag en een-
zelfden graad de ongunstige wind niet meer dan
cenmaal worde aangeteekend.

Dat zal wel niemand doen, gelijktijdige waarne-
mingen van schepen op eenzelfde plaats voor evenzoo-
vele waarnemingen tellen, zij mogen samen slechts
voor ééne gelden. Met inachineming van deze voorzorg
alzoo, zal men, zoodra het aantal schepen dat in
eenige maand door een bepaalde ruimte stevent,
slechts eenigermate wvoldoende is, zeer nabij aan
de juiste kennis komen, die dan toch ook nooit geheel
te verkrijgen is dan door een vast observatorium of
door zooveel schepen, dat de waarnemingen aan zekere
plaats, ofschoon wvan verschillende waarnemers uit-

gaande, toch voortdurend gedaan worden,

ces degrés carrés ol régnent les vents d’Est. I

parait qu’alors la supériorité frouvée des vents d'Est
sera plus grande qu’elle n'est en réalité. Un navire
qui en ayant le vent conlraire, passe par un certain
degré carré en ralliant le vent, reste six fois plus
longtemps dans ce carré qu’un navire courant vent
arriére, et donnera six fois plus d'observations; c'est
comme si on ne voit que les vents contraires. Nous
croyons cependant qu’on se fait une trop grande
idée de cette inexactitude, car un navire ne peul
noter six vents d’Est conséculivement, si ce vent
n'a pas soufflé pendant ce temps. S’il y avait eu un vent
d’Ouest il aurait été noté tout de méme el on aurait eu
peut-étre un, deux ou trois observations d'Est de moins.
On pourrait méme entierement éliminer 'inexactitude
g'il passe assez de navires dans I'espace en question,
pour qu'il se trouve chague jour un navire dans chaque
degré carré; dans ce cas les vents favorables sont
tous notés et on m'a qu'd prendre soin de noter
qu'un seul vent contraire, pour le méme jour et le

méme carré,

Il n’y a personne qui comptera des observations
simultanées de differents navires sur le méme point
comme autant d’observations, elles n’ont que la valeur
d'une seule observation. En prenant cette précaution,
on sera bien prés de la juste vérité, aussitot que le
nombre des navires, passant dans une certaine espace,
est & peu pres suffisant, quoique la juste connaissance
des vents régnants n'est possible qu'en ayant un
ohservatoire fixe, ou par un nombre si considérable
de navires, que les observalions, quoique émanant

de personnes differentes, soient faites sans intervalle.




In die omstandigheden bevonden wij ons ten opzichte

van Abjeh. Wij mochten niet de verschillende
waarnemingen van de onderscheidene schepen voor
even zoo vele bepalingen houden, omdat niet den
geheelen tijd door in eene zelfde afdeeling van de kust
hetzelfde aanlal sechepen aanwezig was, en wij achtten
het beter voor elke dubbele wacht te 8 u.’s morgens, te
2 u. en te 8 u. des avonds van elke afdeeling een enkele
bepaling op te zoeken. Het kwam natuurlijk voor,
en meer dan ons lief was, dat de door verschillende
schepen aangegeven windrichtingen niet overeenstem-
den. Wij konden hier niet uitmaken, of dit aan de
verschillende ligging van een of ander uilstekend
gedeelte der kust kon te wijten zijn, of aan de
verschillende richting en koers van het waarnemende
schip, en daarom teekenden wij dan den tusschen-
gelegen wind aan, bijv.: als NW., ZW. en W. was
opgegeven, schreven wij West neer. Verschilden nu
eene enkele maal de vermelde windrichtingen te veel,
zoo gaven wij daarvoor stilte aan.

Op deze wijze, nog nader in het werkje toe te
lichten, geloof ik dat door Baron van Heerdl uit
den geringen voorraad van verstrekfe waarnemin-
gen, zoo naauwkeurig mogelijk de wisseling der
windrichting aan de kusten van Atjeh is afgeleid en

op zeer duidelijke wijze is voorgesteld.

De Hoofddirectewr ,
BUYS BALLOT.

(Uest dans ces circonstances que nous nous trouvions
a I’édgard d’Atjeh. 11 était impossible de compler
toutes les observations des différents navires, parce
que le méme nombre de navires ne se trouvail pas
toujours sur la méme partie de la cbte; donc nous
avons cru plus juste de ne prendre qu'une seule
observation a chacun des trois temps d'observation,
8" du matin, 2" et 8" de I'aprés-midi, pour chaque
partie de la cote. Naturellement le cas s'est présenté
quelquefois que les directions données par les differents
navires sur le méme point ne s’accordaient pas. 1l
nous était impossible de décider, si c¢'élait a cause
de la position d'un point saillant de la cdte ou bien
de la route suivie par le navire; c¢’est pour cela que
dans ces cas nous prenions toujours le point inter-
médiaire, p. e. si trois navires donnaient NO., SO.
et O. nous mettions O, Si la différence des directions
données était quelquefois trop grande nous mettions

Clalme.

Je crois que de cette manicre, dont la plus ample
explication se ftrouvera dans le livre lui méme, la
giration des vents sur la cote d'Atjeh a été derivée
et représentée aussi exactement que possible par Mr. le
Baron van Heerdt, quoique le nombre d'observalions

fut assez restreint.

Le Directewr en Chef',
BUYS BALLOT,







DE WINDEN

OP DE
WEST-, NOORD- svx OOSTKUST
VAN

SUMATRA.

De in dit werkje voorkomende windtabellen op de
kusten van Sumatra, zijn alle verkregen uit de waar-
nemingen der schepen van het blokkade-Eskader.

Het deed ons genoegen te zien dat de verdeeling
van de kust bijna dezelfde was als die door den
Heer Bergsma in zijn werkje »Bijdrage tot de kennis
der weérsgesteldheid ter kuste van Atjeh” was ge-
maakt. Dit toch is wenschelijk om de uitkomsten
met elkander te kunnen vergelijken, alleen zijn de
kustgedeelten Pedir- Oedje. Radja en Oedj Radja tot
Diamantpunt bij elkander gevoegd, wegens het geringe
aantal waarnemingen op hetl laatstgenoemde gedeelte.

Om dezelfde reden is ook de geheele Westkust
van Atjeh hoofd tot Sinkel in eens genomen.

Voor het overige wijkt de bewerking geheel van
die van den Heer Bergsma af; wij namen slechts
voor ieder etmaal 3 waarnemingen zooals ong die
uit de vergelijking van de waarnemingen der ver-

LES VENTS

SUR LA

COTE OCCIDENTALE, SEPTENTRIONALE of ORTENTALE

DE

L'ILE DE SUMATRA.

Les tables des vents sur les cotes de lile de
Sumatra qu'on trouve dans cet ouvrage sont tirées
des observations des navires de la marine militaire
neérlandaise faisant partie de l'escadre de blocus,

Dans ce livre la division de la cote est la méme
que Mr. P. A, Bergsma avait fait dans sa publica-
tion sBijdrage fot de kennis der weérsgesteldheid
ter kuste van Atjeh” afin de pouvoir comparer les
résullats entre eux, seulement nous avons réunis
les deux parties Bee Pedir — Oedjong Radja et
Oedjong Radja au cap Diamant Punl, & cause du
petit nombre d’observations dans la seconde de ces
deux parties.

(Yest encore pour la méme raison gue nous n'avons
pas divisée la cole occidentale en deux parties
comme I’a fait Mr. Bergsma.

. Du reste la méthode suivie dans ce livre differe
beaucoup de celle de Mr. Bergsma ; nous n'avons pris
que trois observations par jour, dérivées des observa-
tions des différents navires de telle maniere qu’elles




schillende schepen het naast aan de waarheid scheen
te komen, zoo wordt het schijnbaar gewicht onaf-
hankelijk van het aantal schepen en ontstaat niet
het eenigzing vreemde en voor anderen onverklaar-
baar verschijnsel, dat men maand
30 dagen waarin men, als er morgen-, middag- en

in ééne van
avondwaarnemingen gedaan zijn slechts 90 waarne-
mingen moest hebben, er soms 1200 en meer vindt
aangeteekend.

Tabel I—VI bevat alle windwaarnemingen ten 8 u.
’smorgens (a) en ten 2 u. en 8 u. 'savonds(ben ¢)
op ieder kustgedeelte.

Uit deze tabellen die de waarnemingen der schepen
in hun geheel geven, werden eerst herleide tabellen
te samen gesteld, door; voor ieder kustgedeelte in
iedere maand, de waarnemingen van de tegenover-
leggende windstreken, de groolste met de kleinste
te verminderen ten einde te onderzoeken , welke kust-
gedeelten wat de winden betrof in denzelfden toestand
verkeeren en welke maanden wij bij elkander konden
voegen.

Uit deze tabellen die niet in dit werkje zijn opge-
nomen bleek dat in de maanden December Januari
en Febroarij de NO moesson en in de maanden Mei
tot September de ZW moesson waait op P°. Bras en
de Noordkust van Sumatra tot Pedir terwijl de
maanden Maart, April, October en November als
kenteringsmaanden zijn te beschouwen.

De tabellen VIIa, ben cgeven de herleide sommen
van de windwaarnemingen des ochtends, ’s middags
en 'savonds voor iedere plaats, voor elk der drie
bovengenoemde tijdperken; terwijl tabel VIII a,ben
¢ de herleide sommen bevatten van alle ochlend-,
middag- en avondwaarnemingen van de plaatsen waar
dezelfde winden heerschten.

In Tabel VII a, b zien wij op P° Bras en op de
kust van Atjeh-Pedir in de maanden December, Januari
en Februari bijna uitsluitend NO—ZO,
maanden Mei fot September voornamelijjk ZW.
winden voorkomen, terwijl in de maanden Maart, April,
October en November de winden varieren tusschen
Oost- en ZW.

en in de

nous paraissaient le plus conforme & la vérité et de

sorte que la valeur de chaque observation soit indé-
pendant du nombre de navires. En agissant ainsi
on évite le fait tant soit peun étrange et souvent in-
compréhensible de trouver quelquefois 1200 et plus
d’observations dans un seul mois, dans lequel on
ne peut avoir que 90 observations en prenant une
observation a4 8® du matin, une a 2" de l'aprés —
midi et une a 8" du soir.

Les Tables I-—VI contiennent toutes les observa-
tions a 8" du matin (a) et & 2" et 8t de Papres
mide (b et ¢) dans chaque partie de la cote.

Afin d’examiner dans quelles parties de la cote
le régime des vents était le méme et si on pouvait
réunir les observations de plusieurs mois, nous avons
composés avee les tables I—VI (a, b et c) des tables
réduites en diminuant les observations d’un certain
point, de celles du point opposé, dans chaque
partie de la cote et pour chagque mois.

Ces tables, que nous n’avons pas ecru nécessaire
de publier, nous ont démontré qua P° Bras et sur
la cote Nord jusqu'a Batoe Pedir la mousson N.E.
régne pendant les mois de Décembre, Janvier et
Février; la mousson S.0. depuis le mois de Mai
jusqu’au mois de Septembre, tandis que le renver-
sement des moussons a lien dans les mois de Mars ,
Ayril , Octobre et Novembre.

Les tables VII a, b et ¢ donnent les sommes
réduites des observations de chaque jour et pour
chaque partie de la ecote, dans les trois périodes
susnommées ; tandisque les tables VIII a, b et ¢
contiennent les sommes réduites de toutes les obser-
vations du matin, de l'aprés midi et du soir, pour
les parties qui ont le méme régime de vents.

Les tables VII a et b, nous démontrent qu’a
Po Bras et sur la cote entre Atjeh et Batoe Pedir
le vent est presqu'exclusivement du N.E. — 8.E. dans
les mois de Décembre, Janvier et Février et du
SO dans les mois de Mai jusqu'au mois de Sep-
tembre, tandisqu’il varie de S.0. a Est dans les
mois de Mars, Avril, Oclobre et Novembre.




Dit periodiek afwisselen dier winden toont dus ten
duidelijkste aan dat op de genoemde kustgedeelten
eene zeer geregelde ZW. en NO. moesson waait.

Tabel VII ¢ bevat de winden in de kenteringsmaan-
den; de voor- en najaarskentering is met opzet afzon-
derlijk gehouden en doen ons zien, dat de windrich-
ting in Maart en April meer Oostelijk en in October
en November meer ZWestelijk is.

Op het kustgedeelte Batoe Pedir-Diamantpunt en
op de geheele oostkust hebben de winden geheel het
karakter van zee- en landwinden; in de maanden
December, Januari is de landwind echter veel meer
aan de oostelijke kant dan in de maanden Mei—=Sep-
tember hetgeen aantoont dat deze misschien nog
eenigzins door de moesson gewiizigd wordt; dit blijkt
ook uit de ochtend- en avondwaarnemingen op deze
twee kustgedeelten in de maanden Mei—September
waar bijna uitsluitend westelijke winden voorkomen.

Ook in de kenferingsmaanden vinden wij deze
geregelde land- en zeewind terug, de avondwaar-
nemingen wijzen op eene groote meerderheid van de
Weste- boven de Oostenwinden, terwijl daarentegen
s'morgens ook nog veel ZO. winden voorkwamen.

Was de zeewind in de maanden Dec., Jan. en Febr.
en in Mei—Sept. voornamelijk N.O., tabel VIII ¢
toont ong aan, dat in de kenterings-maanden, des
namiddags ook vele NW. winden voorkwamen.

Op de Westkust hebben wij slechts weinig waar-
nemingen; voor zoover men daaruit eenige gevolg-
trekking kan maken, toonen zij aan dat men daarin
de maanden December, Januari en Februari bijna
uitsluitend NO. winden aantreft, terwijl in de andere
maanden van het jaar de ZO. winden de overhand
hebben, welke echter, vooral in de kenteringsmaanden
des morgens en des avonds soms oostelijk en noord-
oostelijk en in den namiddag zuidelijk en zuidwestelijlk
loopen.

De meeste stilten werden waargenomen des morgens
en des middags tusschen Pedir en Diamantpunt en
des avonds tusschen Atjeh en Pedir, terwijl op P°.
Bras en tusschen Diamantpunt en Tamian weinige
stilten voorkwamen.

Cette variation périodique des vents prouve claire-
ment qu'on trouve sur cette partie de la céte une
mousson N.E. et S.0. avec deux périodes de renver-
sement.

La table VIIc donne les vents dans ces périodes
de renversement et nous fait voir que la direction
des vents en Mars et Avril est plus a I'Est et en
Octobre et Novembre plus au S.0.

Dans la partie de la cote de Batoe Pedir jusqu’au
Cap Diamantpunt et sur toute la céte orientale
jusqu’a Tamian on trouve le vent de terre le matin
et le soir et le vent de mer dans laprés midi;
cependant dans les mois de Décembre, Janvier et
T'éyrier le vent de terre est plus & I'Est et dans
les mois de Mai—Septembre plus au $.0., ce qui
montre que ces vents, quoique soufflant assez régu-
licrement sont peut-élre affectés par la mousson.

Dans les mois de renversement des moussons nous
retrouvons ces mémes vents; les observations a 8* du
soir montrent une supériorité considérable des vents
d’Ouest, tandis qu'au contraire celles du matin
donnent encore un grand nombre de vents S.E.

Dans la table VIIIe¢ nous voyons que dans ces
mois de renversement des moussons le vent de mer
est souvent du N.O., tandisqu’ll était généralement
du N.E. dans les autres mois de Pannde.

Sur la coéte ocecidentale nous n’avons que peu
d’observations; autant qu’il est possible d'en faire
une conclusion elles démontrent qu’on y trouve pen-
dant les mois de Décembre, Janvrier et Février
presqu’exclusivement des vents de Nord a Est; tan-
disque dans les autres mois de I'année les vents de
S.E. régnent en général. Cependant ces vents du
S.E. tournent souvent vers le Sud et le S.0. dans
Paprés-midi et le soir, surtout dans les mois de
renversement des moussons.

Les calmes étaient les plus fréquents le matin
et aprés-midi entre Batoe Pedir et le Cap Diamant-
punt et le soir enfre Atjeh et Batoe Pedir, tandis
qu'a Poeloe Bras et sur la cote orientale les calmes
étaient trés rares,




De Luit. t/z. van Hasselt, assistent-Directeur der
Afdeeling Zeevaart, heeft de tabellen IX, Xa en Xb
berekend. ;

Tabel IX geeft voor de zee- en landwinden afzon-
derlijk aan, hoe hunne sterkte zich in den loop van
den dag wijzigt.

Loodregt op de algemeene strekking der kust
werd eene lijn getrokken, en door landwinden die-
genen verstaan, welke gelegen zijn in het kwadrant
dat door het landwaarts gerichte gedeelte dier loodlijn
wordt middendoor gedeeld. De daaraan fegenover-
gestelde richtingen geven de zeewinden aan. De
winden in de twee andere kwadranten gelegen, hebben
geen zoo kenmerkend onderscheid.

Voor ieder kustgedeelte werd nu over het geheele
jaar, afzonderlijk voor morgen, middag en avond,
opgemaak{ hoeveel malen de verschillende krachten
bij land- en zeewind voorkwamen in de tabellen
I—IV a, b en ¢ en vervolgens welke de verhouding
is tusschen het aantal malen dat de kracht 2 werd
overschreden, en het geheele aantal winden.

Voor de Oostkust hebben wij echter de verhouding
gezocht tusschen het aantal malen dat de kracht
meer was dan 1 en het geheele aantal.

' De tabel toont duidelijk aan dat op de Westkust
en het Westelijk deel der Noordkust de winden be-
langrijk veel krachtiger zijn dan op de overige kusten,
en dat men dan nog op het Westelijk deel der Noord-
kusl de krachtigste winden kan verwachten.

Zoowel land- als zeewind zijn op den middag het
krachligst, helgeen te verwachten was — bij Oost
en Westkust komt daarenboven nog duidelijk uit dat
de zeewind in kracht den landwind overtreft op dat
tijdstip van den dag.
wij

Voor de Noordkust vinden
het omgekeerde — een grooter aantal waar-
nemingen dan waarover wij nu konden beschikken
zal moeten beslissen of deze onregelmatigheid werke-
lijk bestaat.

Uit de Tabellen I tot VI a, b en ¢ werden af-
zonderlijk des morgens, middags en avonds voor
iedere maand of gedeelle eener maand, de wind-
richtingen, de krachl daarbij in aanmerking genomen,
ontbonden volgens de richtingen N.—Z. en 0.—W.

Mr. Van Hasselt enseigne de vaisseau, employé
a linstitut, a caleulé les tables IX, Xa et Xh.

La table IX montre comment l'intensité des vents
de terre et de mer change pendant le jour.

I1 a nommé vents de terre ceux qui se trouvent
dans le quart de cercle qui est divisé en deux par-
ties égales par la perpendiculaire (du coté de Ja terre)
sur la direction générale de la cote. Les vents
dans le quartde cercle opposé sont les vents de mer.

Les vents dans les deux autres quarts de cercle
n'ont pas un caractére particulier,

Pour chaque partie de la cole il a calculé, sépa-
rément pour le matin, le midi et le soir combien
de fois pendant toute l'année les vents de terre et
mer avaient les 1050
rapport, qui existe entre la fréquence des
intensités surpassant la force 1 pour la eéte Orientale
et la force 2 pour les autres parties, et le nombre
total des vents. Ces rapports sont indiqués par des
chiffres pleins.

La table nous montre d'abord que les vents ont
plus d’'intensité sur la cote occidentale et sur la partie

de intensités 3 ete. ete.,

et le

ouest de la cole septentrionale que sur les autres
cotes d’Atjeh et qu'on aura les vents les plus forts
Atjeh et B® Pedir.

pouvait s'attendre a trouver les vents de terre

entre

On
et de
en outre nous voyons que sur les cotes occiden-

mer plus forts a4 midi, qu'au matin et au soir;

tales et orientales les vents de mer sont plus forts que
ceux de terre. Pour la céle Nord nous trouvons que
ce n’est pas le cas et il faudrait un plus grand
nombre d'observations que celui dont nous disposions

pour déecider si c'est ou non, une irrégularité.

A T'aide de la formule de Lambert, Mr. van Hasselt a
décomposé les vents observés dans chaque mois ou
partie d'un mois, dans lesdirections N.—S. et E.— O
séparément pour le malin, le midi et le soir et ayant
égard aux intensilés. Les tables I—VI a, b et ¢ lui ont




met behulp van de formule van Lambert, om na te gaan
welke de resulteerende luchtverplaatsing was. Ten
einde de krachten onderling te kunnen vergelijken,
werden de resulleerenden gedeeld door het fofaal
waarnemingen aan den voet van iedere kolom.

In de Tabel Xa geven de pijltjes de resulteerende
luchtstrooming aan, de links van die pijltjes staande
cijfers zijn de ontbondenen volgens de richting N.—Z. ,
de rechts daarvan geplaalste die volgens O.—W. De
dikke cijfers duiden eene Noordelijke of Oostelijke
composante aan.

Fen algemeene blik over deze Tabel geeft ons
reeds een overzicht van den »Dagelijkschen en jaar-
lijkschen gang van den wind” wij hebben haar dan
ook aldus genoemd.

In Tabel Xb vindt men de resulteerende lucht-
strooming en kracht, met de gemiddelde kracht der
gewaaid hebbende winden.

Beide Tabellen nader beschouwende, vinden wij
dat op de:

WESTKUST

van December fot April de resulteerende Ilucht-
strooming van O. en NO. naar W. en ZW. is gericht.
Terwijl wij voor de laatste helft van November nog
7Z70. en ZO. vinden, geeft December ons reeds O.
en daar benoorden. Het kenteringtijdperk komt hier
dus niet duidelijk uit. In Januari bereikt den O.- en
NOlijken stroom zijne grootste kracht, die des morgens
en des avonds nog grooter is dan des middags, nl
3 & 8.6. Hieruit blijkt de invloed van den landwind
die nl. in de morgen en avonduren den moesson
versterkt, Van af April ot Juli toonen ons de middag-
waarnemingen dat dit het kenteringtijdperk is, des
avonds en des morgens blijft de luchistrooming van
nit N. en O. aangezien de landwind de overhand
heeft, des middags zien wij dat de zeewind meermalen
overweegt. Van Juli tot December ZZO. en ZO. met
kracht varieerende tusschen 0.3 en 1.4 die haar
maximum bereikt in de ftweede helft van October.
Dit is blijkbaar nief anders dan den, in den Indischen

servies a cette fin. Le but de ce travail était de

savoir dans quelle direction 'air s’était déplacé dans
tel ou tel mois aux différentes heures d’observation,
Afin de pouvoir comparer les intensités entre elles
il a divisé les intensités résultantes par le nombre
d’observations.

La direction résultante du déplacement de l'air
est indiqué dans la table Xa par les fléches, les
nombres a gauche de ces fléches sont les compo-
santes N.—S., ceux a droite les composantes E.—0.;
les chiffres pleins indiquent les composantes N.
et E.

La table Xb contient la direction et la force
moyenne résultante, du déplacement de I'air ainsi
que la force moyenne de tous les vents.

Une étude attentive de ces tables nous montre
qu'a la:

COTE OCCIDENTALE

le courant résultant est, de TEst et du N.E. vers
'Ouest et le S.0., depuis le mois de Décembre
jusquau mois d’Avril. Tandis que la derniére moitié
de Novembre nous donne encore une resultante S.S.E.
et S.E. nous trouvons déja pour le mois de Dé-
cembre une résultante de IEst. La table ne fait
donc pas ressortir une période pour le renversement
de la mousson. Le courant de I'Est et du N.E. atteint
son maximum d’intensité au mois de Janvier, c’est
4 dire 8 a 3,6. L’influence du vent de terre se
fait sentir par la circonstance que la force est plus
grande le matin et le soir, qua midi. Les observa-
tions de midi faites depuis Aot jusqu'a Juillet font
ressortir la période du renversement de la mousson.
Les vents de terre et de mer jouent un grand réle
pendant cette période. De Juillet jusqu'a Décembre
déplacement du S.5.E. et du S.E., qui atteint son
maximum en Octobre. Il1 est clair que clest Ia
mousson S.0. de l'océan Indien, qui est courbée




Oceaan waaienden , ZW. moesson, die door het hooge
land van Sumatra gedwongen wordt deze Z.- en ZO-
lijke richting aan te memen.

Verder zien wij uit de Tabellen dat de

NOORDKUST
in twee deelen moet worden gesplits, en wel:

1°, P° Bras — B° Pedir.

2°, B°. Pedir — Diamantpunt.

Het blijkt n.l. duidelijk dat P° Bras en Atjeh
tot Batoe Pedir veel overeenkomst hebben en zeer
verschillen van het meer Oostelijk gedeelte der Noord-
kust dat meer overeenkomt met de Oostkust.

Alzoo eerst:

P°. Bras tot B° Pedir.

Van December tot medio April luchtstrooming van
van O. naar W.; op P°. Bras dat circa 2% Duitsche
mijl van de kust is verwijderd, des morgens en des
avonds meestal O.; op hel vasle land daarentegen
veelal daar bezuiden, waaruit wij weder tot den invloed
van den landwind besluiten. Uil de omstandigheid
dat wij op den middag veelal de resulteerende lucht-
strooming benoorden het O. verkregen blijkt den
invloed des zeewinds. In Januari is ook nu weder
de kracht het grootst, afwisselend tusschen 1.9 en 2.7.
+ Van medio April tot Juni merken wij eene buiging
op met zon naar het ZW. terwijl over het algemeen
de kracht veel minder is. Dit zal dus wel het
kenteringtijdperk zijn.

Van Juni tot November blijkt nu duidelijk de aan-
wezigheid van den ZW. moesson. De krachtis 0.6 —
3.4, omtrent het tijdstip waarop hij zijn maximum
bereikt valt hieruit niets bepaalds te zeggen.

Daar op het vaste land de rigting des morgens
zuidelijker is dan des middags, denken wij hier weder
aan den invloed van den landwind — tusschen den
middag en den avond zien wij thans geen verschil.

Gedurende November, het kenteringtijdperk, ge-
schiedt de buiging naar het Oosten tegen zon — ook
nu is in 't algemeen de kracht belangrijk minder.

Vervolgens :

B®. Pedir tot Diamantpunt.

Des morgens en des avonds is de resulteerende

vers le S.E. par la terre haute de Sumatra.

LA COTE SEPTENTRIONALE
doit étre divisée en deux parties, savoir la partie de
la cote de Po Bras a Be Pedir et celle de Be Pedir
au Cap Diamantpunt,

La table Xa montre trés clairement qu’il y a beaucoup
d’analogie enire Pe, Bras et la partie de Afjeh a
Be. Pedir et que celles-ci différent béaucoup de I'antre
partie de la cdte Nord, qui se rapporte plutét a la
cote orientale.

Ainsi d'abord :

Po. Bras a4 Bo. Pedir.

Depuis Décembre jusqu'a la moitié d’Avril le
déplacement résultant est dans la direction E. a O.
a P. Bras, uneile éloignée d’environ 5 milles marines
de la cote d'Atjeh; & Bo. Pedir il est entre I'Est et
le Sud, ce qui nous montre Pinfluence du vent
de terre. Comme la résultante est généralement
entre I'Est el le Nord vers midi il est clair que ¢’est
le vent de mer qui fait sentir son influence. Le
maximum d'intensité est atteint au mois de Jan-
vier c. a. d, entre 1,9 et 2,7.

Le renversement de la mousson a lieu dans les
mois d’Avril jusqu’au mois de Juin; le vent tourne
de gauche & droite vers le S0O., tandisgu’en général
la force est assez faible,

De Juin & Novembre les tables font resortir la
mousson S.0., lintensité est de 0,6 4 3,4. L'époque
du maximum d'intensité n’est pas bien déterminée,

La différence en direction entre le matin et le midi
pourrait étre contribuée au vent de terre, bien qu’elle
n’existe pas entre le midi et le soir.

Le mois de Novembre est encore celui de renverse-
ment; pendant cette période le vent change de droite a
gauche, contrairement au renversement d’Avril a Juin.

Ensuite :

B°. Pedir au Cap Diamantpunt.

L'influence des vents de terre et de mer est con-




luchistrooming bezuiden het O. of W., des middags
daar benoorden. De invloed van land- en zeewind
is hier aanmerkelijk.

Wel zien wij dat, hetgeen vooral uit de middag-
en avondwaarnemingen blijkt, van medio November
tot medio Maart de luchlstrooming uit het O. merk-
baar is, hetgeen dus wijst op den NO. moesson; een
eigenlijk kenteringtijdperk blijkt nergens en het schijnt
wel dat van medio Maart tot medio November er
eenen voortdurenden strijd is tusschen den ZW.
moesson en den land- of zeewind.

Eindelijk leeren ons nog de Tabellen, dat voor de:

OO0STKUST

nog sterker dan bij het oostelijk deel der Noordkust
de invloed van land- en zeewind overwegend is; van
moessons bemerken wij hier zelfs niets.

De Directeur der Afdecling Zeevaart,
P. F. VAN HEERDT.
Utrecht, September 1878.

sidérable: le matin et le soir les résultantes ont
une direction entre I'Est ou 1'Ouest et le Sud, tandis

qu'a midi elles sont entre les deux premiers caps et
le Nord.

Ce sont surtout les observations de midi et du
soir qui démontrent encore la mousson du N.E. depuis
Novembre jusqua Mars. I1 nous semble, comme si
pendant l'autre partie de l'année il y a une lutte
perpétuelle entre la mousson S.O. et les vents de
terre ou de mer.

Enfin, les tables nous font voir qu'a la
COTE ORIENTALE

plus encore que de B° Pedir au Cap Diamantpunt
les vents de terre et de mer sonl prédominants; sur
cetle partie de la cote les moussons ont complete-

ment desparu.
Le Directewr de la Section Maritime,

P. F. VAN HEERDT.

Ulrecht, Septembre 1878,







WIND-TABEL
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TABEL I%

POELOE BRAS,

Voornm 8.

-

RICHTING

VAN

DEN WIND.

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

(De letters a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windkrackt aana = L, b=2, c=3,d =4 en e =5,)
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TABEL I

WIND-TABEL voor POELOE BRAS, Nam 2

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN:
RICHTING (De letters a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windbrachktaana =1, b=2,c =8, d=4ene =5.)
VAN l : MAART APRIL | [ ‘ < | OCTOBER | NOVEMBER |
ulit)) Sl g
DEN WIND. é é IR L P R R SR [ 2 SO TR o R [ E
= L BT SR 6 7S g =) =5 Z B |- S |~ | D 8
T A | | = )
N . n » 2al 2a) 1al 3al 2a] 4qal » 2a 3b] = la| » n »
NNE " da 2h 1a 1a " " 1a " ) 2h 3 1a 1 " 24
NE 5al 13b| 5b| 3a] 6b] 4b| 3al 1a] 1la] » 1a] 2a| » 3bl 9b
ENE 11b| 9b] 3b| 4b| 3b| 2b| » la;y 2a| » " » - » 5b| 11b
E d1ce| 23¢| 7al 7bl 5e¢l 2a| 2al = " n dal 1al 3a| bb| ba| 22¢
ESE ol 2l sl T wn R el R s et o ekt B
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SSE " lal 1a| = " » " " 3b| » » - ” B " 2a
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TABEL I°

WIND-TABEL voor POELOE BRAS,

RICHTING

VAN

DEN WIND,

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

(De letters a, b, ¢, den e duiden de gemiddelde windkracht aan a = Hybi=:8oi==8vd="4ot & =05

JANUARI.
FEBRUARIL.

MAART

—
o
1
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—
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JUNI.
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Stil en variabel
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TABEL II*,

WIND-TABEL voor ATJEH 1ot BATOE PEDIR, Voorum 8%

AANTAL MALEN, DAT

DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

RIGHTING (De letters 2, b, ¢, A en ¢ duiden de gemiddelde windlracktaana =1, b =2, ¢c =3, d =4 ene=5,)
o ) MAART APRIL .| & | OCTOBER | NOVEMBER | .
DEN WIND, z g :% % s E
Bl B [8|ISR IS |laglBlgl Bl ls S |&| 8
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WIND-TABEL voor ATJEH ror BATOE PEDIR,

" TABEL II%

Naym 2u

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING 1S WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :
RICHTING (De letters 8, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windbrachitaana =1, b=2,c =8, d=4ene=25)
| |
VAN . | MAART APRIL 3 o | OCTOBER | NOVEMBER :
. s o 5] o=
e R : e ]
DEN WIND, S | = 10 = 19 = . 5 s 2 - 9 - 0 S =
I I e o e <R =R R e a1 e Bl ™
| - = = —= ~ = ui - < b o ]
| : i — — -—
N " 1a| » - 3al 2al 4da| » " ie| 2al t1af 1lal » 1a| 1a
NNE - n 2h| = 1b| » n " ic ic| 2al 1a| » " n »
NE G6c| 19e{ 7b| 7b| 7b| Z2a| 1la| = " " le| 2b| 3bl 2¢( 2bl 8e
ENE 7b ae Ae 9a 3b 1a ] » » " » » » 2b id bc
E 6e] 13b| Bb|l 3b] 1b| 2b] 2¢| » 1b| = la] 92b] 4a] 6a] 12b] 18¢
ESE Ge 9¢ " n » n " ] n n L " ] la 1b 4
SE 33¢| 13b| 3al 8b| 8c| 8b| 3b| » u lal 2a) » 3al 2b| Bb| 21c
SSE 3¢l » " - 2b| = fe| 2d| 1c| » la| » la| 1b| » -
S ” P " 1al 1b] 4by 2b| 1e| 2d{ 4b{ 5S¢| 1al 3b] 4bl 3b] 2c
SSW " » 9 :! » 2h{ 2e| b5e| 9d| 4b| 6al 1el 1la| » lc| =
SW - Dl Oh e Pal iy 3b| 23¢| 17d| 21d| 26¢| 28¢c| 12¢| 11¢| 10b| 3b| 1a
WsW » " n n » - 6d| 3d| 7d] » 6al 2¢) 3a la] = n
W n » lal = 3h| 1b| 7e¢| 1d| 1b| 1a|l 4a] 8b| 1e¢| 1a] 1b| »
WNW ” ” " E] " | ].1 2 1 d 9b " n ] n " n n
NW 1b| 1a 1al 2al 1a| 4b] Be| » 3¢l (R lef » - -
NNW - 2 " L " » la| » lb| » - 5 - »
i
Stil en variabel || » 1 b 70 | vea n 1 " " - » n e - » 1
r |
I 'r |
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1 O el DS 1 pE i
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TABEL II°

WIND-TABEL voor ATJEH ror BATOE PEDIR, Nam 8

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

RICHTING (De letters a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windkrachtaana =1, b=2, c =38, d=4 ene=35.)

DEN WIND. E é‘- a = 7 = ’ E E e Ll E
N » » » 1d| 1a] » » n » B n n " » »
NNE 2d| » . . » » » . » v » » » » » -
NE 9c|' 17¢| 5c| 2a| - 6b] « 2bj" » - lal » 3b| » n - - 2h
ENE 9af  » ” n el 2al » » " » ” " . - " -
E b5a| 8b| 1al {1a| 4b| 1a| 2b| » » " - » - la| 7d| 19b
ESE 12¢| 7a|  1a] » la| » la| » " ” » ” » - " 3¢
SE 25b| 21b| 16a| 16a|l 3b| 3b| 7b| » 1a| 4b| 2a| 1a| 1b| 7aj 10b] 25¢
SSE » » » la] » » 3b| = » » la] » » Gal » 3b
S 3bl 1a| 2a| 1a| 1al 3b| 3b| 2b| 3d| 6b| 5a| 4a| 11a] 3a| 9b| Ga
SSW la| 1c| » » 1b| » 6c| 4d| 13d| b5b| 12b] 2b| 5al 1d| » "
SW » " 1al Z2al 9¢| 9b| 23e¢| 19¢| 21d| 20d| 33b| 19d| 10b| 8b| 3a| 4b|
WswW » n » » » » 1e| 4d| 8e| » 2a] 2b| = . " »
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WNW n n » n tall 1b|~ el 4e} -= n n " " " ” n
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NNW » » » » 1d{ » » » la| » » » . . » »

Stil en variabel » 2 | 4 6 1 " 1 » " » n 1 » 9 n »

Totaal Waarnemingen | 60 | 57 | 30 [ 32 | 30 | 26 | 62 | 30 | 49 | 37 | 60 [-30 | 32 | 30 | 30 [ 62




TABEL III*

WIND-TABEL voor BATOE PEDIR rtor OEDJONG RADJA, Voorm 8-

- AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :
RICHTING (De letlers a, b, ¢, d én e duiden de gemiddelde windbrackt aana = 1, b=2, c=38,d=4¢en e=5,)
VAN . MAART APRIL . o OCTOBER | NOVEMBER X
5 | 8 = 2] 8 g
ot i | & e
DEN WIND, 'E g :"_‘.3 E :—: g W :2 = 53 l:: ﬁ C.‘? - c? E
< (- B =R (SR i 1 R I < (O~ IR [ Sl S - (6 - -
- — — -
N » - n 1l 28| Tal » la] = S8al 24| » n n n "
NNE 5 n » » Oaitey 1all 1al » 2al 2al » » ¥ n »
NE le} 1b; = - n 1al 1a] 3a] » Ja| 4al = » ; " »
ENE 9b| lal » 1al » 1a lal » - 2al = n " » 1a
E 3d|l /2bj! 3b| » Jalt “1bjt 2all 3|l i 9al 3al 4b| 1a| 3a| 4al| 1ic
ESE 515) 1b " " 3b 2a la 1a 1a " » n ] » " ia
| Sk 12b| 1al 5b| 3al 4dal 2b] 1al dal 1lal 4b| = taj 2al :bal 3bi 2a
E SSE 3b{ 3b| 2a| = la| » 2al 8al T7al 4a| 1la| » 2a( » laf »
S % 14al bal . 6a] 38al BHal 9al 10b] 13¢! 10e| 11a] Gb| 8a| 7al 7a| 10a
l SSW la] 13a| 1al 8a| 3b| 1la| 10a| 12a| 10b/ 6b| 4a| 2a| 1a| » 9e¢| 9a
| : . : :
| SW 33b] 6a|l T7al 10b] 4a] 14a] 20a] 11a] 16b] 12b] 3a] 9a| 9a] 7a| 8al 1 71)J
|
i WSW 9b| 2al » 1a| 3a| » 6b| 4a|l be| 4al - 2al 2¢| » | =
:
W n 2al 1al » 2alt Lal 2bls 2all Sal, dals = 4al 4a| BHal 4b| 3a
[ \VN‘V " aa E] " " " n 2a n 9a 2a n ] " n 1all
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|
I NN‘V n n 911 " n " a L4 n 9 P 0 la i y 1 ﬁi
‘ Stil en variabel | » 7 1| » k= ST e 0 B T B | 1 2 2 et 4
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TABEL 1IT"

WIND-TABEL voor BATOE PEDIR ror OEDJONG RADJA, Nam 2u
AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING 1S WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN:
RICHTING (De letters a, b, ¢, d e e duiden de gemiddelde windkracht aana =1, b=2,c =8, d=4ene=15,)
VAN ks - MAART | APRIL | ] I ) l « | OUTOBER | NOVEMBER :
el 2 i gits g
DEN WIND. E 5 i = || ey = o gy R = E § e o Vo) o E
| |
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NE 24c| 13a| 12a| 7h| 5Ha| 9a| 16b| 8a| 14b| 4a| 15b| 3b{ 2b| 9a| 11b| 14b
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ESE " 1b| 1a| » . . 2al « 2¢| 2a| » la| = la| » 2h
SE la| 2al 1lal » - - 3al 3b{i bb| 2a} 2a] 1al 2b| » " 1a
SSE " » la| » dal . 3bl Yell 2a E.’a. la| = " - "
S Il » 1a| 1a) » la| » 1al 2al » 7al » 9b| 2a| 1b| » 3a
SSW » n " . » B 9a| 2¢| 1a] 3al » la] » b 1a
SW » ” » 3al » 1b| 4e| 3b| 4b] 8a] 3al 3b) 2al 2b| 1a| 1a
WSW » - - la| » 1b| » 1al f1a] 1al 3al 1c| » la| » "
w » 9b| » . - . la] 4a] » 9a) 1a| 3al 1la| 1lal] 2b] 1a
WNW " » n » 1a] 4b| » 1a| 1a| 4a| 1a] » 4b| » n n
NW - 1al; Zlalt Saj » 9h| = 6bh| = 9a| » 4b| 5b] bBb| 4a| 3b)
NNW 2¢|. 6a] 1a]. 3a] = - ic] 1al 1a] 2a] 1a| » 1b| » 2a|  3b
| stil en variabel || » )18 | | oo p 8 Lot fes A A B2 | e e )aus
Totaal Waarnomingen |{ 62 | 57 | 29 | 82 | 30 | 80 | 62 | 58 | 61 | 61 | 55 | 28 | 82 | 29 | 30 | 62




WIND-TABEL voor BATOE PEDIR tor OEDJONG

TABEL IIT"

RADJA, Nam

8u,

RICHTING

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

(De letters a, b, c, d en e duiden de geniddelde windkracht aana =1, b =2, c = 8§, d=4dene=05)

VA L MAART |  APRIL s } OCTOBER | NOVEMBER |
g | 2 | B A =
N la| 2a| 2a| 6al 2af 2a| » la| » 3al » . ta| 2b| » la
NNE n 1a] lal » - laj] 2a| » » 1a| ba| » n - la] 1a
NE 7b| B3a| 3al 3al 3al » 2al 3b| +« 3al ba| = - " E 9a
ENE thl 1bl 2al" 2al s » la| 2a| » %2a| 4a| » la] » " 8b
E 93c| 3al 6al 1a| » ” 3a| 2a| 1a| » | 11a|] 2a| 2b| 3b| 8b| 1ilec
ESE Sall Zejs daly 1bf 8b| -3a| 1a| 4a| 1al T7Tb[ 1laf « 2a| = 7b
SE 13b| 8a] 1a] 2a| = %a) 4a| 10a| 3al 5a] 5b| » lal » 8h| 8b
SSE - 3b| 1la| » fa| 1a| 7b| 3b{ 14b| 6a| 1a| 1a| 1a| 5b| » »
S 9a| 9al 5al 3al 3al 3a| 7b| T7b| 10bl Ba| 4b| 10a| 14a| » ” 5b
SSW ) 2b| 2a| 5a| 2a| 10c] 5b] 10al, 8al 3a| » 1a] 9b| 4a] b5a
SW 5b| 8b| 6a| 7a| 7a| 6b| 15a| 9b| 15b| 10a| 6a| 9b| 6¢| » " 43:
WsW » { 3a » | 1a] » | 3al 1lal 2a| 38b| 4a| 2a| .la| 2c| 7a] 6al 1a
W » " " la| » 3b] 3al S8ec| » 7al 2a| 4a| 38ec| la| = 1al
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NW - laj 2a] 4a) 3a] 1b| » 4b| » 3al 1al 1a] =» » » 1:1|l|
NNW T IR GRS 1S B (B (AT T | Rl (RS | S AR (L | I[
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TABEL IV~

WIND-TABEL voor OEDJONG RADJA ror DIAMANT PUNT, Voorwn 8u

RICHTING

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN:

(De letlers a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windlrackt aana=1,b=2,c=8,d=4ene=25.)
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ENE » n n " " ” n n n ] n n ? " ” n
E n n ] » £l n 1la ] ” " " " ” El 1a n
ESE n n n ] ] n ” n n ] n ] n ” L] n
SE n n " ” ] » n ” 9a 1& ] " ‘] 1a 9a "
SSE Ed ] " t] ] " ” n L] " L] n n 2a ] »
S n n 3a 2 n » n n Ja ] 3a ] ” n " ”
SSW ” ] 1a ” ” » n n ] ] n L] /] " ] ]
SW » - la} 1a| » . » » 2al 2a| 4dal| » 1a) » dal »
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TABEL IV®

WIND-TABEL voor OEDJONG RADJA tor DIAMANT PUNT,

Nawm 24

RICHTING

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

(Delettersa, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windkrackt aana =1, b=2, c=38,d=4 e e=5,)

VAN . MAART APRIL . | £ | OCTOBER | NOVEMBER .
e w = 0@
] - B 0 =
2| 2 E| 2 g
DEN WIND, < = W | e 0 [ . . 8 & 10 - e = z
S0 B e 5 B B Al e S B B
| SR RS e ek Ses ] S 2 E 2| 8 | = || = |w | &

- - _— —
N n n n n » " 1a n 4b 3a 3b Ll 9b ” 2a "
NNE » n ] n ” n Ja El 1b| = 4b n " " la ”
NE n " 1a 3al = " 2a| 4b 1b 4b| 9b; = L] "
ENE » " " 5 » - ) " “ - " " " - - -
E n " Qa = " n " L] ] " " E] E] t ] n L]
ESE n n n n n n n » » n ] » n n » n
SE n n %2a n n n n n ] L] L] » " " " )
SSE " " ] n E] L] n n " n la n L] n n "
S » - » » ” " . - 3al » u » " - n -
SS\V ] n E ] n n " n k] ] " n ] ] » n n
sSW n » " n n » la| » " ” 1b| = n n n n
WSW n » E] " " " " n L] n ] " ] " ) "
W » " " ] " n " » " » » » " ” 1b »
WNW n n » L n n n ” n n n » ” ” la 2
NW ” 2 » 1b ” n 1a » n L] la £ n 9a 2a a
NNW n n n n n n 1a n n ” » n 1b la n n
Slll en variahel »n n 9 n ” » n » ” » " n » n " n
Totaal Waarnemingen|| » | = ] P B S GO IR I TR (A R 1 A 3 L T I ) B




TABEL IV®

WIND-TABEL voor OEDJONG RADJA Tor DIAMANT PUNT, Nam

8u.

RICHTING

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

(De letters a, b, ¢, d eén e duiden de gemiddelde windbraclitaana =1, b =2, c=38,d=4 ene=25.)

i MAART APRIL : = OCTOBER NOVEMBER .
DEN WIND. g 5 o e Pl s i, | a3 E TR B S OV I 8~
= =] — e — r] - = 3 = B « e M @ O
S| B ||| bd|B|B|B|E2|&|=|2|~|a]|8

— -— =i —
N n n ] ] n n " 1: n la] » n " n "
NNE n ” lal » » n n " » " L] n n n ” ]
NE n » ] n n 7 " n 3b| » n " n n n n
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E ” ” 2a n ” » ” n El n fa| » n » " n
SE ” ” n n » 7 ] n 3a 1b| » n " n la| »
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TABEL V-

WIND-TABEL voor DIAMANT PUNT ror TAMIAN, OOSTKUST, Voorum 8u.

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICGHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :
RICHTING (De letters a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windfracht aana =1, b=2,c=8,d=4ene=5.) l
VAN : MAART APRIL : < | OCTOBER | NOVEMBER \ o
3| 5 : 5| g &
DEN WIND. g; . E A5 [ A0 3 - 2 s é E = | & i? 2 E‘
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= = = -
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NNE . lal  la] » n n 2a| = 9al 9b| = » n - # - »
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W n 3al 1la| 3al 4b| » » Qa| = lal| 1al 2a] 2a| 2b| 8a| 5b |
WNW o [y T R R e SRSl G |1l (25l (s OO R R 7[R
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TABEL V=

WIND-TABEL voor DIAMANT PUNT ror TAMIAN, OOSTKUST, Nam 2%

RICHTING

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING 1S WAARGENOMEN GEDURENDE DE, MAANDEN :

(De letiers a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windbrackiaana =1,b =2, c=8,d=4ene=25.)

VAN o _nu\m'r APRIL ) < | OCTOBER | NOVEMBER .
o - 8] F S e & g =
<~ O 0 B R [ < SR RO R I
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SSW n » B » » ” n Sal 1a| 3a| 1a| » la| » " »
SwW . " " » " . 1a| 1a] 2a| 1a| » 1b| 1lc| » » 3a
WsWwW " . - » " " . » ’ . . » n » 5 "
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Stil en variabel 2 » 1 » B 1 » " » » 1 » 1 » »” 1
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WIND-TABEL

VOOR

DIAMANT PUNT

TABEL V°

tor TAMIAN,

OOSTKUST, Nawm 8

RICHTING

VAN

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

(Deletters a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windkrackht eana = 1,

b=2,c=8,d=4enre=5.)

NOVEMBER
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DEN WIND. E g T =T 2 B : ; % g w [ = [w | o g
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WIND-TABEL voor ATJEH ANALABOE, WESTKUST,

TABEL VI*,

Voonr .

8,

RICHTING

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RIGHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN ;

(Deletters a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windlkracktaana =1, b =2, ¢c=3,d=4 ene=5.)

VAN | !

: MAART APRIL | : = OCTOBER NOVEMBER | .

- 0] (=] =

5 | & - R

DEN WIND. Z S s ) , ‘ % S0 [I = | ae |8

SN R e R R RTRE  BIE S e o Sl e

= & — 1= - | o = = 5 = n — ‘ 0 - © ‘ a

— - | - II .

N I1b| 1a] » lal » » la| 2a| 2b| » » %a 1lal » " 1a

NNE 2h 1al » n 8a Ja 4al 11b » » 1a » n n n n
NE 8e| ' 7al ba| 7a| ' bb| 10a| 10b| 8b| 1a| 1al 4b] 1b| » 1a| 4a| 8b

ENE 3d ia 9a n n la 7 la la ” n n ” n " n
E 3b| 12a] 5al i 3a] 3a] 1a] » | » la| 8a] 2a| 9b

ESE " " dal “ N n 1a da 1a lal » » ” 1a| »
Sk n la| 3al 8a| 2a| 1b| 7a| 2a| 13a| 4a| 10b| T7c| 6¢[ » 5al 2b
SSE n da la n n ” n ” la n E la ” n » la

S b » ” » " ] Ga| » 2a 2b| » n n 2b 2a "
SSW n " ” n n » 2h 2a le| » 2b| & la " » 1a
S‘V " »” n n Qil ” 3].) E:)E]. 1}) 2('.1 70 1{], 3a gb " Ja

“’rS\V n " n n n n » Ia n » " E ] n n n n
W n n » la la n n n n la ” ” " ” n la

"VN‘V ” " n ” ” n " n n la n " ] " " n
NW n % 3a] 1la| » 9b] 3a|l = » la| 1la| » 1d| 1la| 1a

NNW n " ¥ LRSS » » » lef = ” n la| = » "
Stil en variabel » - 5 P 3 - ,, 5 n 1 1 9 1 » 2 |
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TABEL VI®
WIND-TABEL voor ATJEH ror ANALABOE, WESTKUST, Nawm 2%
!I AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :
RICHTING (De letlers a, b, ¢, den e duiden de gemiddelde windkracht aana =1, b =2, c =8, d=4ene =235.)
VAl ﬂ. MAART APRIL ‘ Il : ’ & | OCTOBER | NOVEMBER )
S | 2 S | 2| & &
DEN WIND. 2 | ; i o [lis - - . i E | E 2 L = 5 E
‘:wﬁJi|:§:§
| e g4 1) | |
N ib| 1a{ 1a| 2a| 2a| = » 5 » " la|] » la| » » " 1
NNE 3b| P » al » le| 14b| » 1a| » ’ » " » "
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SSE - » " 1a| » n 5 la] 2b| » la] » - la| » o
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WSW ” ” - . 1a| da| 1af :» 4 la| » . » " » »
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WNW 5 » » " » “ " 2a| = » ) " » » B "
NW o ikl et ablaablie sl T A8 te ita I el is gl o | dfh e
NNW n » n - n la| » » » » - " " » » »
Stil en variabel » " » » 1 3 1 » » » 1 1 2 1 1 1
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TABEL VI

WIND-TABEL voor ATJEH Tor ANALABOE, WESTKUST, Nawm 8%

RICHTING

AANTAL MALEN, DAT DE WIND IN IEDERE RICHTING IS WAARGENOMEN GEDURENDE DE MAANDEN :

(De letters a, b, ¢, d en e duiden de gemiddelde windlracht aana =1, b=2, c=3,d=4en e =5,
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SE » Ab| 2a| 3b| o 1a| 5b| » | 16b| 4a| 10b| 7e¢| Ge| » 8b) 4a
SSE " " la| » z . 1b| » la| = » » - 1al 1b]
S » 1b} » le| » » 3b] » 3a| 2al » » la] 3c| = 1a
SSW » n » » - o 1e|® 2a| 1b| = gal  1al » » ” 1b
SW » v » 2b[ 8a| 1a| 3a] 1a| 3a| » S8a| 3b| 1a] 1a| 4b| 3b
WSW » " " " » » 1b| 2a| » lal » . » n » .
W ” " n 3b| 1la| =« 1la] - ia} 1la] = » n la] » 1a
WNW » " n la| » - 1a| 1al » " B - " - - .
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NNW » fal| le| » la| » - la| » » - " - " » »
Stil en variabel 1 141w - » » 1 2| » - 1 1 2 1 " 1
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WINDEN

I N

TABEL VII*

pE MAANDEN DECEMBER,

JANUARI exn FEBRUARL

SOMMEN OVER HET GEHEELE KTMAAL,
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Ochtend .} = L %
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TABEL VII”

WINDEN 18n pE MAANDEN MEI ror SEPTEMBER.

SOMMEN OVER HET GEHEELE ISTMAAL.

e :
N. | NNE. [ NE. | ENE. [ B | ESE.| SB[ SSE. | 8. | SSW. | SW. |WSW.[ W. [WNW.| NW. [ NXW. [ Stil.
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DECEMBER,

TABEL VIIT®,

JANUARI En

FEBRUARL

SoMMEN VAN OcHTEND, MippAé EN AVOND.

OCHTEND.

Poeloe Bras . . . . .
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SO . el
Heriem. . .

Mipbpaose.

Poeloe Bras

Atjeh tot Batoe Pedir .
SO Al
HeRLED. . .

Avonn.

Poeloe Bras . . . . .
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TABEL VIII®

MEI, JUNI, JULI, AUGUSTUS en SEPTEMBER.

SoMMEN VAN OcHTEND, MippAG EN AvonD.

OcCHTEND.

SOM1. &
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MAART, APRIL, OCTOBER &~ NOVEMBER.

TABEL VIII®

SoMMEN VAN OCHTEND, MiopaG EN AVOND.

OCHTEND.
Poeloe'Bras: . . . . .
Atjeh tot Batoe Pedir

2Fe) 0 A0 A e
HERLEID
MippaAGg.
Poelos:Brasiul . ol .
Atjeh tot Batoe Pedir .
BOM. ;% e =
HerLem . .
Avonb.
PoelgeBras .y .l i .
Atjeh tot Batoe Pedir .
Som .

HERLED . .

OcCHTEND.

Pedir tol Diamant Punt.
Diamt Punt tot T'amian.
Som . .
HerrLem . .
MipbpaAG.

Pedir tot Diamant Punt.

Diam? Punt tot Tamian.
Sou .
HerLem . .

Avonno.

Pedir tot Diamant Punt.
Diamt Punt tot Tamian.
OISR
Herleid. . .

Westkust.
Ochtendies, s & ols
HerLem . .
Middag . .
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Avond. . .
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TABEL IX KRACHT vayn LAND- ex ZEEWIND.
MORGEN. | MIDDAG. ” AVOND.
S aiar]
KRACHT. AANTAL MALEN DAT DIE KRACHT VOORKWAM BIJ :
Bnus) a2l e |
LANDWIND.| ZEEWIND. || LANDWIND. | ZEEWIND. || LANDWIND. | ZEEWIND.
i\
WESTKTUST 1 102 39 43 72 | 59 46
2 64 14 72 24| 84 22
ATrTEHR TOT ANALABO B, 3 o 8 I 29 ! 3 5
4 i 7 ! 20 !
5 s 8 5 ” »
Alzoo kwamen op . 182 61 131 125 166 73
Boven kracht 2 voor . 3 i 16 8 16 29 23 5
Dat is voor landwinden boven kracht 2. lopll4 lop 8.2 lop7.2 !
v u # zeewinden boven kracht 2. lop7.6 1op4.3 lop 14.6
NOORDEKTUST 1 129 10 25 29 97 13
2 251 ‘16 87 37 165 13
Arsegua 7Tor Baror Penrr. 3 82 7 182 51 10T 41 '
4 59 2 51 G 81 4
5 > 5 2 P - no |
|
Alzoo kwamen op . 521 35 347 2% 444 7 I
Boven kracht 2 voor . ‘ 5 T41 9 235 51 182 45 :
Dat is voor landwinden boven kracht 2 . lop3.7 lopl5 lop2.4 |
» » o zeewinden boven kracht 2. 1op3.9 lop23 loplé |
1 278 50 64 143 197 88
2 165 2 30 220 167 ' 17
Baror Pepvir mor Driamaxt Pusn, 3 3 X 8 30 16 i
4 5 2 5 5 s ¥4
5 " " » » » »
Alzoo kwamen op ., 460 55 102 393 380 10§
Boven kracht 2 voor. A 23 3 8 30 16 o
Dat is voor landwinden boven kracht 2 . 10p20.3 lopl2.8 10p23.8
u y n zeewinden boven kracht 2. 1 op18.3[ lopl3.l a 0
QIOIRMAE U 8 T: 1 328 98 35 244 388 77
2 2 20 1 211 69 13
DriavanT Puwnrt ror TAMIAN, 3 3 7 I 17 5 4
4 1 b 7 1 b i
5 » oL 2 n »
Alzoo kwamen op . 383 125 37 472 457 8o
Boven kracht 1 voor . D: 55 27 2 228 69 13
Dat is voor landwinden boven kracht 1 . lop7.0 lopl85 lop 6.6
# v v zeewinden boven kracht 1. lop 46 lop2.1 lop 6.2




TABEL X"

Aanrooyexpe pEN DAGELIJKSCGHEN ey JAARLIJKSCHEN GANG VAN DEN WIND,

WESTKUST. NOORDKUST. OOSTKUST.

UREN. MAANDEN, ATiEH Dowist Bais .ﬂ'l‘.IEI-I TOT BA'rm:-Pspm ot | OEenione Ransa DiasanT Puost
TOT ANALABOE, S e Baroe Pebir. Oepione Rapsa. | Tor Diayant Pr. ror Tamiaw,
| NofS |Eof W || Nots |Eof W | NotS | Eof W| NofS [Eof W | NofS |Eof W | NofS | Eof W

T |62 ; 654 | 60 —1205| 185900 | 7261 63 | v u N
Februari, . . | 2.8 < 205 0.6 89.3 6.9 «— 49.4 24:1 1 0 WA Ay 234 \ b4
Maart 1/15. . . | o3 « 16.8 31 «— 284| 17 N\ 11.2 16.1 \ 6.2 46 1 1x 147 T 2.6

i IR o 33 , 89 09 «— 104| 170 \ 109 29.1 / 16.0 157 N ey 154 1 L5

s April 1/15. . . 74 / 85 3.1 ~ 10.0| 24.3 ~ 293 2.2 1 1.8 we i 0.2 — 5.5
9 S BTR()E S 89 ~ 1056 16.6 1 02| 4209 \ 209 7.9 7 4o I 188 1 0.9
fj’ Mai o s 28 — 120 SO LAz 615 A~ b2.4 372 A 2 7 (g bR B o R R 2 1T
g i e, ol L 30.7 ~ 208 21.4 ~” 303 828 [/ 47.1 R3ANE NG T4 RS U Y S 120
5 Juli 9.9 ~ 142 444 /7 6o.6 | 1240 J 85.6 91.9 / 44.2 3i0 AW ixio |. 86 / 30
:; Augustus . . AN | 21.8 .  46.4 65.6 7 45.7 65.5 / 19.7 4 1 i l 353+ /. ab.5
; September. . . . || 258 1 2.2 12.0 7 35.1 87.4 J 30.8 2:00 R0 03 — 21 44.6 } 19.2
October 1/15. . 12.3 N 15.2 33.6 /7 31.4 61.0 / 30.7 210 /5.0 TN 2rz 1 3.2

v 16/3L.. || 13.8 \ 108 24.6 -~ 30.1 53.2 / 195 19.9 /7 13.4 oy 2 12:3 1 2.0
November 1/15. 28 N B 180 227 | 25.6 \ 10.0 g0 + 0.1 2.5 N T'b 10.9 ./ 0.5

v 16/30. 2.4 ~ 8.6 1.2 N\ 184 347 N\ 27.6 197 /] 58 | 42 t o4 12,0 / 14.1
December. . . . 6.3 .~ 28.3 6.0 «— 81.0| 321 ~ 81.2 41.7 1 8.8 v n 54.8 7 49.5
i PR 37.6 / 53.1 || 194 —1700| 657 ~1323|813.-1453| » +» » | 302 /459
Februari . 79 . 63 |[288 ~ 85.1| 25.6 1020 2908 202 AT 264 , 34.5
Maart 1/15 , . 11 - 58 [j103 .~ 238| 121 .~ 294 | 105 - 24.3I oy «— 41 ||2138 / 127

a1 BB 1T 06 — 6.9 6.7 .~ 136 .6 — 262|254 ~ 48| 385 | 07 |72 | 171

April 1/15. . . 80 - 25.2 43 . 14.3 4.9 300|338 7/ 118 i 26.7 ~ 18.7

% v 16/30. .. i s V08-S vew | and v 1240220 ) 28| » W w l2sal] 58
=0 ) s s s 5681 7 anlo 38.0 7 489 54:3 .~ 106.7 | B8.0 / 8b.7 61 | 08 7.81 7 9.5
= Juni 365 / 252 7.5 — 50 vei4 A 160:6. |- 800 /1 81 oo 115 - 490
= T N e 322 N 20:7 76;5 /2 741 | 1025 » 107.3 | 898 » 578|125 / 8b {6871 / 70.5
E Augustus . . . . 37 N 42 36.r .~ 86.3 Gais A 573 45 - 110 44 / 1-4 54 «— 17.6
z September. . 22.6 N\ 11.8 21.9 .~ 57.6 76.x 7~ 670|402 ~ 828 | 174 / 69 || 398 , 594
October 1/15 . || 157 = 13.0 2%sh oA 28,0 26.7 /  40.9 85 N\ 83 77/ R 50 . 15.5

#  16/81 . || 13.8 N\ 144 265 7 22.2 27.0 /7 209|185 ~ 8.2 77 / 32 ||194 / 34
November 1/15. || 12.9 ~ 158 || 325 t 46| 2071 24| 80, 67| 28 / 10 | 209 / 180

i 16/30. 4K 55 o5 « 18.1 15,5~ 321(2902 / 17.2| 47 \ 21 ||379 / 92
December. . . 9.7 — 60.6 185 —~105.83| 209 <1425 | 488 / 606 R, 486 / 71.1
Januari . . .. . 48.3 / 63.3 \ 09 1665 28.8 — 97.2 \ 114 «—103.3 " own IOl /b Tox
Februari. . . . . 119 . 245 (230 . 937 | o1 —T742 | 317 t 86| o+ u w 9.1 7 134
Maart 1/15 . .| 11.8 ~ 184 | 4.2 ~ 186.7 3.8 «— 23.1 / 353" TG 11 ~ 24 | 122 / 103

v 16/31. . 0.7 .~ 18 23 N\ 09 78 N\ 11.3 02 - 4 04 — 4.2 16.8 / 18.6

April 1/15. . 17:8' | 238 o6 1 100 8.2 » 19.4 3.9 -~ 71 (e Sl i 0.3 7 22.9

2 v 16/30. .. 46 / 60 78 7 6.6 80 .~ 153 14,0 / 13.0 (RN SRR 17.8 7 217.2
i Mei ., 54 . 237 || 349 — o920 76,7 2 747 64x 7 153 30 .~ 6o 7.6, /=28
L ARV g romon 283 / 131 2.6 .~ 176.8 G4.1 /' 68.6 377 /7 300 T 26:50 > TTs
= L e 291 N\ 21.7 §1.9 7 79.1 127.0 / 10I.2 818 7/ 140 35 N 49 6.1 — 48.9
§ Augustus . . 49 N 45 || 254 ~ 558 83.4 /' 50.7 19.5 /' 15.0 45 1 o7 26.z /' 13.9
Z September. . . . 0.2 1 1.0 32.5 > 406.7 71.3 7 53.0 18.8 ~ 380.6 gi5) A 160 26.3 7t iz0:4
October 1/15. . s EAB0 32.9 / 384 63.6 / 0o.2 22,8 7 154 o Wk 19.9 /' 104

v 16/31. . 106 N\ 11.2 20.7 / 26.5 21.2 /7 20.6 301 7 21.6 28 ~» 5.8 0.1 — 3L.§
November 1/15. g:i6. N 12.7 24,5 7/ 10.8 285 /1 86 25.0 1 3.6 T8 —x o 13.2 7 24.2

" 16/30. 17.4 \ 65| 08 N\ 80 33.6 ~. 39.3 9.6 ~ 16,9 2in AN ax 7.8 7 17.4
December. . . . | 31 — 23.2 41 «— 454 | 708 \ 978 194 ~ 71.4 e 493 A 52.2
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-TABEL X"

RESULTEERENDE WINDRICHTING

EN« KRACHT voLgens

LAMBERT

BENEVENS DE

GEMIDDELDE

WINDKRACHT.

WESTKUST. NOORDEKTUST. 00STKUST.
7 x'\_'l;il TOT -J\z;\l.;\l:OE. PoeLoE Bras. -:\'I‘JEH 10T BATOE .lggnm. 1 Bator I"EI)[-I; -TOT ()1:1}.103:0 Rania. OgEpioNG |'7=.-\I‘J‘:L-:_']?(;'I—'_ J_)EMI\_:_KT -—_DI__-';&-L\X'I‘ PLF;Z_IC; —'ﬂ.\lu\x.
UREN.| MAANDEN. e i i S S - S C Pl e T = | Sk s
OLGENS LAMBERT. GEMIDDELDE VoLGENS LAMBERT. GEMIDDELDE VoLeeNs LAMBERT. GEMIUDELDE Voreens LAMBERT. || GemppELDE VoLGENS LAMBERT. .l 3 EMIDDELDE VoLeens LAMBERT. || GenppELDE
Ricarine. KnAcHT. | Kracur. Ricaring. | KracrT. ‘ Krachr. Ricarive. Kracur. I Kracar. Ricarive. | Kracnr. ‘I Kracur. Ricirine. ‘ Kracar. I Kracur. RicaTinG, Kracur. .I Kracnr.
Januari. . . . .. N 56 E 3.6 3.8 E 3 S 2.0 9.0 E 39 S 1.9 2.0 S 6W 1.9 9.4 : . 5 34 W 0.4 1.9
Februari. . . . . N 84 E 0.8 1.0 E 1.6 1.8 B 8.8 0.8 1.4 S 11 W 0.6 1.0 2 - E 76 S 0.4 1.0
Maart 1/15 . E 0.9 1.0 E 6 S il 1.4 E 56 S 0.7 0.9 E 68 8 0.6 1.9 S 11 W 0.8 0.8 E 79 S 0.5 1.0
a1 A6l N 70, 0.4 1.0 E 68 0.4 1.0 T 59 S 0.6 0.8 S 98 W 1.0 13 W 70 N 0.5 1.0 S 3 W 0.5 1.0
- | April 1/15... ) N 25 E 0.3 1.2 E 17 S 0.4 1.0 E 39 S 1.3 2.0 E 84 S 0.4 1.1 - : S 87 W 0.2 1.3
2 » 16/31...| N 51 E 0.9 14 S 0.6 1.2 E 65 S 1.7 9.3 S17 W 0.6 1.0 - - . E 87 S 0.6 1.0
R eT v, s N 79 E 0.3 1.5 S 39 W 0.6 1.1 S 45 W 1.6 2.0 S 37 W 0.7 1.0 W 82 N 0.9 1.0 S 923 W 05 1.0
SN (IR mi 2 s N 34 E 1.0 1.5 S 56 W 0.6 1.5 S 31 W 3.9 3.7 S 11 W 0.6 1.1 - - : B8 S 0.2 1.0
i Juli. . . E 34 S 0.6 1.2 S 53 W 1.2 1.9 S 34 W 3.0 3.6 S 95 W 1.7 9.0 S 17 W 0.3 1.0 N 20 E 0.2 1.0
~ | Augustus. . . . . E 73 S 0.6 1.2 S 65 W 0.8 1.2 S 34 W 9.9 9.5 S 17 W 14 17 S 0.2 1.0 S 37T W 0.7 0.9
o | September. . . . E 84 S 1.0 2.1 S 70 W 0.6 1.4 S 20 W 1.5 9.1 E 48 S 0.1 0.7 S 82 W 0.2 1.0 S 923 W 0.8 1.0
= October 1/15 . . E 389 S 1.4 2.0 S 42 W 1.5 1.7 5195 W 2.3 9.4 5 8 W 0.7 18 » » " E 82 S 0.7 1.3
w168 E 53 S 1.2 1.7 S 56 W 1.4 1.7 S 20 W 1.8 9.0 S 37 W 0.8 1.0 S 76 W 0.8 0.8 S 8 W 0.4 1.6
November 1/15. E 48 S 0.3 | 14 E 79 S 0.5 11 L 68 S 0.9 1.3 S 0.6 1.1 E 62 S 1.0 1.0 S 95 W 0.7 1.1
> 16/30. E 17 S 0.6 | 109 E 37 S 0.6 1.1 E 51 S 1.5 1.9 S 17 W 0.7 1.2 S 62 W 0.6 1.0 S 48 W 0.6 1.0
December . N 79 E 1.0 i i FNG-S 1.3 1.6 E 23 8 1.4 2.1 E 87 S 0.7 1.6 » ) " S 42 W 1.2 1.6
Januari . . . . . |l N 56 E 3.0 3.7 N 82 E 9.7 2.6 E 25 S 9.4 2.9 N 59 E 9.7 3.0 ; - . N 56 E 0:9 1.1
Februari. . . . . E 51 S 0.4 1.0 N 73 E 1.6 2.1 N 76 E 1.9 9.4 N 34 E 0.7 i) . . - N 53 E 0.8 174
Maart 1/15. . . N 79 E 0.3 1.9 N 68 E 0.9 1.4 N 68 E 1.1 1.6 N 68 E 0.9 1.9 E 88§ 0.6 0.7 N 31 E 0.8 1.0
316781 ., S 84 W 0.3 1.3 N 65 E 0.5 13 BARSES 0.8 1.3 N 79 E 0.8 1.9 N 11 E 1.0 1.3 N 6E 17 2.1
April. 14/155 . W 20 N 0.9 1.4 N 51 E 0.5 1.9 E 88 1.0 2.1 N 20 E 1.9 1.5 - ) » N 34 E 1.1 1.6
2 » 16/30...| S 36W 0.6 1.0 W 3N 0.2 1.3 E &8 0.6 1.8 N 6E 0.8 1.5 " " N 11 E 1.0 1.4
Pl e T S 25 W 1.7 2.5 S 53 W 1.0 1.5 S 65 W 2.0 2.9 N 31 E 1.1 1.8 N SE 0.7 1.0 N 51 E 0.4 1.1
T A N 34 E 1.5 1.8 S 84 W 1.0 1.7 S 42 W 3.4 3.8 N 14 E 0.5 1.8 » n " N 76 E 0.9 1.4
2xt 2 1 e E 56 S 1.4 9.0 S 45 W 1.7 9.4 S 45 W 3.0 3.7 N 56 E 1.1 9.0 N 25 E 1.2 1.8 N 45 E 1.6 147
5 Augustus. . . . . E 39 S 0.5 1.0 S 68 W 1.5 9.0 S 42 W 2,3 2.7 W 22 N 0.9 10 N 17 E 1.3 1.3 E 68 1.3 1.7
= | September. . . .|| E 62 S 0.9 1.4 S 68 W 1.1 1.7 S 42 W 159 2.9 N 39 E 1.0 1.4 N 20 E 1.4 1.9 N 56 E 1.2 1.6
October 1/15 . . E 51 S 1.4 1.9 S 42 W 1.4 1.6 S 56 W 1.6 9.4 W 37 N 0.4 1.6 - ‘ » " N 70 E 0.5 1.5
2. 467810, . L 42 S 1.3 1.8 S 39 W 1.1 1.6 S 37 W 1.1 2.0 W 25 N 0.6 1.4 N 23 E 1.6 1.8 N 11 E 0.6 1.5
November 1/15 . B 39 S 1.3 1.9 S 8 W 1.1 1.8 E 84 S 0.8 1.8 N 39 E 0.3 1.5 N 20 E 1.0 1.0 N 31 E 0.8 1.8
. 1630 . E 56 S 0.7 1.0 E 0.6 1.4 E 25 S 1.2 9.1 N 31 E 1.1 1.6 N 65 E 0.7 1.9 N 20 E 1.0 1.5
December . . . . N 82 E 1.6 2.9 N 79 E 1.1 2.1 E 8 S 2.3 9.9 N 51 E 1.2 1.8 . ' 3 N 56 I 1.4 1.8
Januari, . . . .. N 53 E 3.6 3.7 : 9.7 9.8 E 17 S 157 2.9 E. 6.5 1.7 2.2 = y ; S 28 W 0.4 1.1
Februari. . . N 65 E 1.0 1.6 N 76 E 1.7 2.1 E 1.3 2.1 E 34 S 0.6 1.2 . » » S 56°W 0.3 1.0
Maart 1/15. . . N 56 E 1.0 1.6 N 76 B 0.6 1.4 NS S 0.8 1.2 E 28 S 0.2 1.0 E 23 S 0.4 i S 45 W 0.6 1.0
» 16/81. . . N 68 E 0.1 1.7 N 73 E 0.1 1.4 E 34 S 0.4 0.9 W 3N 0.1 1.0 W 6 N 1.0 18 S 48 W 0.8 1.2
April 1715 . .. W 79 N 0.6 1.4 L 0.3 1.5 N 68 & 0.7 9.9 S 62 W 0.3 1.0 . . . S 68 W 0.8 1.1
% » 16/30. . N 56 E 0.5 9.0 S 42 W 0.3 1.0 S 62 W 0.7 2.1 S 45 W 0.7 1.4 , - " 5 56 W 1.1 1.2
I R S N 76 E 0.7 1.8 S 70 W 1.6 9.1 S 45 W 1.7 9.5 S 17 W 1.0 1.5 S 65 E 0.8 1.0 N 20 E 0.3 1.3
2| ot N N 25 E 1.0 1.5 Se8wW | 14 1.8 S 45 W 3.2 3.2 S 89 W 0.8 1.8 - " S 23 W 0.5 1.2
= Juli. g E 53 8 1.3 1.6 S 56 W 1.5 2.9 S 39 W 3.3 3.6 S 11 W 1.4 1.7 E 878 0.5 1.5 W 8 N 0.8 1.3
5 Augustus. . . . . E 45 S 0.6 1.0 S65W | 1.0 1.2 S 34 W 2.7 3.0 S 39 W 0.4 1.0 S 8W 1.0 1.2 S 28 W 0.5 1.0
Z | September. . . . E 87 S 0.8 1.3 S 56 W 1.0 1.4 S 37 W 1.5 1.8 E 31 8 0.6 1.3 S 34 W 0.8 1.1 S 37 W 0.5 1.0
October 1/15 . . || E 68 S 1.1 9.3 S 51 W 1.7 1.7 S 45 W 9.9 3. S 834 W 0.9 1.3 » » - S 28 W 0.7 1.0
[ saTR: E 42 S 1.0 f 1.8 S 42 W 1.9 1.6 S 53 W 1.1 1.3 S 34 W 1.2 1.8 S 62 W 1.9 1.4 W 1.0 1.5
I‘ November 1/15. || E 37 § 130" WIFEE1E S 923 W 0.9 1.6 S 17 W 1,0 1.4 S 8 W 0.9 1.6 S 56 W 1.0 1.0 5 62 W 0.9 1.4
l » 16/30. E 70 8 1.3 H 1.9 K51 S 0.5 1.5 L 42 S 1.8 9.3 E 31 S 0.6 1.5 S 48 W 0.6 1.7 S 68 W 0.6 1.0
- | December .. .. E 88 | 08 | 15 N 84 E R E 37 S 1.9 9.4 ErddN S 1.9 1.8 n . S 48 W 1.2 1.6

1






















